STRUCNA UCEBNICE SPISOVATELSTVI
aneb

Ta naSe CeStina Ceska

Je to podivné, ale tuto priru¢ku jsem napsal omylem. Domnival jsem se, chybné, Ze
by mohla poslouZit tém literdrnim koryfejiim a gigantim pera, ktefi soustavné hyzdi
knihy a noviny hrubkami.

Pak jsem zjistil, Ze potfebni nemaji zdjem, nebot jsou uz davno nejchytiejsi. Absur-
dita je vSak elegantni jen tehdy, je-li dovrSena; proto posilam piiru¢ku nékolika lidem,
o nichZ soudim, Ze ji nebudou potiebovat.

Byva zvykem uvadét seznam literatury. PouZil jsem vSechnu: od tutlych broZzurek az
po dila tlusta. Nékolik prikladt jsem si vyptjcil od Michala Pt4cka.

ProhlaSuji, Ze v§echna jména v piiru¢ce uvedend jsem si vymyslel a jejich ndhodna
shoda se skute¢nymi osobami mé samého prekvapuje.

JOSEF ZVONICEK



Kouzla s ¢islovkami

Cisla piseme slovy: dva miliony tii sta tisic
nebo Cislicemi: 2 300 000
nevhodné je: 2 miliény 300 tisic
chybné je: 2,300.000
neprehledné je: 2300000
Zatadovou ¢islovkou piSeme tecku:

2. odstavec ale: odstavec 2

III. stupeni stupen 111

0 5. hodiné v 5 hodin

Nésobné cislovky piSeme dohromady:
stodvacetkrat chybné: sto dvacetkrat, stodvacet krat

tiikrat dva metry ti krat dva metry
250krat 250 krat, 250-krat
20lety 20ti lety, 20tilety, 20 lety
Namisto 2krat nebo 2x piSeme radéji: dvakrat
po 3 letech po tiech letech
20lety dvacetilety
Pocetni ukony a poméry se pisi s mezerami, rozméry a skore bez mezer:
2x3=6 2x3 metry
6:2=3 12x151%300 mm

fedime v poméru5:1  hosté prohrali 2:3
Pfi psani Cisel ve smyslu ,,od—do* piSeme pomlCku (ne spojovnik) bez mezer:
6-8 kusi chybné: 6 — 8 kusi
9-18 h 9-18h
V dekadické (desitkové) soustavé oddélujeme desetinnd mista ¢arkou, nikoli teCkou.
Na tucty a kopy sice uz davno nepocitdme, Sedesatkova soustava se vSak zachovala
pro méfeni Casu a uhll. V Sedesatkové soustavé je desetinnd ¢arka chybou.
Hodiny a minuty oddélujeme teckou: 13.20 hodin
minuty a sekundy dvojteckou: 2:32 minut
desetiny sekund logicky desetinnou ¢arkou: 9,3 sekund
Spravny (a spravné zapsany) ¢as: 19.22:41,3
Pro velikost uhlt pouzivame znacky:
15°31° 12” =15 stupiid + 31 minut + 12 vtefin (ne sekund)
Znacka je tésné u Cislice, za ni je mezera.
15,5° neni 15 stupiiil a pét minut, ale 15,5 stupné, tj. 15° 30’
U Ccisla Casto stoji znacka udavajici pocitany predmét.
Tvori-li ¢islo a znacka dvé slova, piSeme je s mezerou, tvoti-li jedno slovo, piSeme je
bez mezery:
12 % = 12 procent 12% = dvanactiprocentni
4 m = 4 metry 4m = Ctyfmetrovy
Teplotni stupenl nezaménuj se stupném uthlovym — piSe se 15 °C a ne 15°C nebo
15° C. U teploty méfené v kelvinech vynechdvame znacku pro stupeni: 15 K.
Znacky u Cdislic zastupuji slovo a stoji vZdy u dCislice. Nelze tedy napsat na konec
tadku 37 000 a aZ na nasledujici fadek kg. Spravné: 37 000 kg.
Rozhodne nelze rozdélit samotné C¢islo jak miZeme casto vidét v Lidovych
novindch, tedy napsat na konec fadku 600 a na dalsi fadek 000.



Zapisovani dat rovnéz neni libovolné:

3.4.1991 chybné: 3.4.91

3.4.1991 3.4.91

3 dubna 1991 3. duben 1991

Praha 3. dubna 1991 Praha, 3. dubna 1991

V Praze dne 3.4.1991 V Praze, dne 3.4.1991

Za nevhodné se povaZzuji zapisy dat: 3. IV. 1991, 3/4 1991, 3/IV. apod.
I na penézich zaleZzi aZ v prvni fad¢:

20 K¢ chybné: Kcs 20
K¢s 20,— K¢s 20.-, 20,- K¢
K¢s 21,30 21,30 K¢s, 21.30 K¢

Tato pravidla plati pro literdrni texty; v ucetnictvi apod. byva zplsob zdpisu
podfizen danému ucelu. Neni diivodu, pro¢ by na cenovku k ¢esneku nemohl zelinar
napsat 21,30 bez udéani jednotky (mény). Zelinifi ostatné miZeme odpustit i zaweny
kram ,,z dGivodu inventlry*. Pfinese-li v§ak do redakce ,,kultiru® basnik, skopeme ho
se schodil, utlocitnéjsi redaktor miiZe jesté pred tim otevfit dvde.

Verbum finitum

U sloves 4. tfidy (vzory prosi, trpi, sdzi) piisobi potize koncovky ve 3. osobé
mnozného Cisla. Tvofime je tak, Ze napiSeme sloveso v imperativu (rozkazovaci
zpusob) a pfidime pismeno -i:

pros! oni prosi

trp! trpi

sazej! sazeji (chybné: oni sizi)
chyb! (ud€lej chybu) chybi

chybéj! (nebud zde) chybéji

stav! (zastavuj) stavi

stavéj! (buduj) staveji

Chybnym tvarem miZeme nechténé zacit hovafit (psat) o nécem jiném. Nékdy je t€z
vyhodné védét, oblazuje-li nds svymi produkty jedna nebo vice slepic:
slepice snasi vejce
slepice snaseji vejce
V nékterych pfipadech jsou povoleny i tvary kriatké (museji i musi, souviseji
i souvisi, znéji i zni aj.). Bude$-li se vSak fidit uvedenym pravidlem, neud€las chybu
nikdy.
Prislovecné sprezky
Sprezka je spojeni predlozky s ndsledujicim slovem a piSe se dohromady. Za sprezku
povazujeme prislovce, které 1ze zaménit jinym slovem. Zv1ast se pisi vyrazy, do nichz
1ze vsunout napriklad privlastek:

napohled (zdanlive) na pohled (na prvni pohled)
dokonce (ba) do konce (do tplného konce)
jakoby (takika) jako by (jako kdyby)

Proslavené pricesti minulé

Bezpodminecné je tieba dodrZzovat shodu podmétu s pfisudkem, tzn. dbat na to, aby
muzi stali, Zeny stadly a mésta stdla. U nesourodych ndsobnych podméti jsou sice
pripustné i tvary typu ,,divky a chlapci sedély®, ale to prosadil do pravidel pravopisu
bolSevik, zachvéaceny nezfizenou touhou, aby i jeho blbé dit€ prolezlo Skolou. (Ze
stejnych didvodi hodlal dokonce zruSit v ¢eStiné ypsilon vibec, v tom mu vSak
zabranil rozhodny odpor, v jehoz cele stal Ludvik Vaculik.) SluSny ¢lovék nevyuziva
této moznosti a dbd na to, aby jeho dcery i synové rad¢ji stili nez sedély.



V nékterych souvétich byvaji matouci podméty:
,» IT1 skupiny turisti, ktefi $li po riznych cestach, se seSly v hospodé.* Podmétem
prvni a tieti véty, jsou ,,skupiny®, podmétem véty vloZené jsou ,.turisté*‘. Nahradime-li
,Hktefi §li* slovem ,,jdoucich®, madme vystarano a celek i 1épe zni. U souvéti tohoto
typu nékdy vznikd kromé pravopisného i problém vécny: ,Statisice lidi se
shromazdily aby vypiskali Carnogurského.*

Sufixalni morfémy -ici a -ici

Rozhodnout o sprdvném tvaru prfipony milZeme pouze u slova zafazeného do
kontextu. Adjektivum ucelové ma koncovku -ici, adjektivum vztahujici se k pravé
probihajici ¢innosti koncovku -ici. (Vysvétlivka pro S$éfredaktory: adjektivum je
pridavné jméno.)
Hasici je pristroj, hadice, nadrz, prosté to, co slouzi k haSeni.
Hasici je utvar, sousedé, babicka, ti, co pravé hasi.

balici papir prodavac balici zboZi
cistici prostfedek manzelka Cistici skvrnu
kropici konev muz kropici travnik (v obou vyznamech)
misici stroj autor misici dojmy s pojmy
fidici paka fidici ucitel
tésnici krouzek instalatér tésnici potrubi
tlumici civka prezident tlumici vaSné
tiidici stroj komunista ttidici lidi
Souhlasky s a z

1. JAKO PREDLOZKY

Predlozka se poji s instrumentdlem (7. pad): s kym, s ¢im. Casto byva vkladdana
chybné (,,navic*): Kopat mtzeS s Frantou, nemtze§ vSak kopat s krumpacem —
kopeme krumpéacem bez s. Dojde-li ti sila nebo trpélivost, mizes odejit s krumpacem
na rameni.

Spéchés-li, hod sebou, jdes-li néco psat, vezmi si s sebou tuto prirucku.

Ve spojeni s genitivem (2. pad) se predloZka pouziva jednak pro vyjadieni pohybu
(sméru) shora dolt: spadl se skély, slétl s nebe, jednak pohybu ve smyslu s povrchu
pry¢: vezmi vazu se skiin€ (pokud je na skiini. Je-1i uvnitf, pak ji ber ze skiiné).

Tak trochu ,,proti pfirodé* se pfedlozka s piSe v ustdleném nepreloZitelném spojeni
(idiom) ,,kdo s koho*. Zatimco v genetivnich vazbach je zdmeéna s predlozkou
Z mozn4, zde je pravopisnou chybou.

PredloZka z se poji s genitivem ve vSech ostatnich pfipadech.

2. JAKO SOUCAST SLOVA

Pamatuj si tfi skupiny, slov, v nichz je tfeba psat s, 1 kdyby Cert na koze jezdil:
a) busola, disertace, diskuse, revers, persondl, renesance, resort, reZisér, skansen
a spropitné.
U slov této skupiny se s nejen piSe, ale i vyslovuje!
b) burison, puls, impuls, kurs, konkurs, exkurs, konsolidace, misantrop, plisovany,
trans a virtuos. U slov této skupiny se vyslovuje z, kromé pada, kde ndm koncové s
zni opravdu jako s.
¢) VSechna slova zakonCeni na -ismus (realismus, racionalismus) nebo -asmus
(pleonasmus, marasmus).

Viceroda substantiva

Neékterd podstatnd jména maji dva rody: muZsky (masculinum) i Zensky
(feminimum), napf. prestiz, svizel, displej, hiidel, rez, Bubene¢, Pankrac (prazska
¢tvrt), srseni aj. Dvourodost jinych slov je jen zdanliva. Pouze v Zenském rodé piSeme
napi. Olomouc, tangens, kotangens. Obce Susice jsou dvé: ta Susice (v Cechach) a ty
Susice (na Moravé¢). Stfedni rod (neutrum) mé slovo skriptum; nad jednim vytiskem



mluvime o tom skriptu a ne o téch skriptech, jak je zvykem na vSech vysokych

Skolach.

Slova, v nichzZ se velmi ¢asto chybuje

CHYBNE: SPRAVNE:
achilovka achillovka
bryndza brynza
cennik cenik
dvacetileté vyroci

fair-play fair play

v kalhotech v kalhotach
kanagon kanagom
klaxon klakson
konec koncii  koneckonct
kontraadmiral kontradmiral
kontraverze kontroverze
lehtat lechtat
letiStni letiStni
loyalita loajalita
lyZina lizina
mezzanin mezanin
miting mitink
nestovice nestovice
nit nit

non stop nonstop

s obétmi s obétmi
oxyd oxid
popmusic pop-music
potenciondlni potencidlni

CHYBNE:
propan butan

Geografické nazvy, v nichZ se ¢asto chybuje

CHYBNE:  SPRAVNE:
Atlanticky ocedn

Bansk4 Bystrica

Baltické mofe  Baltské more
Azerbajdzan  Azerbajdzan
Budapest (-sky) Budapest (-sky)
Himalaje Himal4j
Istambul Istanbul
Kijev Kyjev
Kyrgyzstan Kirgizstan
Lybie Libye

Balt = kraj u Baltského more
Baltik = Baltské more

Bila hora = misto bitvy r. 1620

Bil4 Hora = prazska ctvrt
Pfidavné jméno od jména mésta Blansko je blanensky, nikoli blansky. Slovo
blansky_se vyskytuje jen v nékterych geografickych sloZeninach (Blansky les).

Slova ulice, namésti, ndbiezi, tfida, sady, vyskytujici se ¢asto v méstskych nézvech,
piSeme vZdy s malym pismenem, at stoji pfed ndzvem nebo za nim: ndmésti
Republiky, Staroméstské namésti.

SPRAVNE:
propan-butan
ale propanbutanovy

protéZovat protezZovat

dvacaté vyro¢i recirkulace cirkulace
rengen rentgen

respektivé respektive

ruménné ruméné

snackbar snack-bar

standartni standardni

tamné;jsi taméjsi

tensi tenci

tlouStka tlouStka

tréning trénink

trojklanny trojklany (nerv)
vézenkyné vézenkyné
vlaStovka vlaStovka

vstiiknuti vstiik

vyjimecny vyjimecny

vysuty visuty (Zebfiik)
vySivka vySivka

vytypovat vytipovat

wat watt

zbér sbér

3-50001et  3000-5000 let
CHYBNE: SPRAVNE:
Atlantsky ocedn Bénska Bystrica
Bardéjov Bardejov
Bréanik Branik

Janské Lazné Janské Lazné
Kréalicky Snéznik  Kralicky Snéznik
Partizdnské Partizdnske
Povazska Bystrica Povazska Bystrica
RozZnava Roznava

Ujezd nad lesy Ujezd nad Lesy

Strbské pleso = jezero
Strbské Pleso = obec
Troja = starovéké mésto
Troja = prazska Ctvrt



Pronomina nejen posesivni
Siroké tvary piivlastiiovacich zdjmen mé — moje, tvé — tvoje, své — svoje jsou
pripustné jen pro nominativ a akuzativ (1. a 4. pad). Proto t€ maze potkat ma (tva)
i moje (tvoje) Zena, ty mizes potkat svou (mou) i svoji (moji) Zenu, ale do hospody
chod jen bez mé Zeny, penize davej jen mé Zené a vyfid si to pak je se svou Zenou!
Zvratné zajmeno svij privlastiiuje podmétu, poptipadé pavodci slovesného déje, tedy
kterékoli osobé:

miluji svou Zenu chybné: miluji mou Zenu
milujes svou Zenu milujes tvou Zenu
ve svém Clanku mate chyby ve VaSem ¢lanku mate chyby

Mas-li dité, nestarej se o néj, ale o né! Obdobné postupuj pfi pfirovnavani ke
dvojdomku: nepredkladej ndm jej, ale str€ si je za klobouk!

Zkratky

V cestin€ je zavedeno uz pres 8000 zkratek, znacek a akronymi; vymySlenim
dalSich dosahnes proslulosti spiSe smutné. Novinaiské zkratky jepic¢ich politickych
koalic se skoro nikdo neobtéZuje deSifrovat a zpisobuji jen zmatek v hlavach
(i novinaiskych). Kolik ¢tenaft odliSuje néjaké LDH od jakéhosi LDU? Musi-li uz
nova zkratka vzniknout, necht je co nejkrat$i. Tak napf. misto HSD-SMS by bylo
vhodnéjsi OTB (Obéti Trefulkovych blabolu).

RozliSujeme zkratky inicidlové (v.r. = vlastni rukou)
linearni (doc. = docent)
skeletové (mjr. = major)
ramcové (fa = firma)

Za ramcovou zkratkou se nepiSe tecka: jr (= junior), pi (= pani).

Neékteré ramcové zkratky se ve vét€ sklomuji, tzn. méni se posledni pismeno (fa, fy,
fe, fu, f&€, fou). Jestlize ti nabizi literaturu ,,fy Novak®, vi§ hned, Ze by méla radéji
vyrabét krumpéce. Zkratka pi se rovnéz skloniuje, pani mé vSak shodou okolnosti ve
vSech padech stejny tvar, takZe nezasvéceny to nepoznd. Do posledniho pismene
linearni zkratky se graficky nepfendsi vyslovnost, dand nasledujicim, ve zkratce uz
neobsazenym pismenem:

Latinsky lat.  chybné: Ilat.
Spanélsky  $pan. Spati.
ale: madarsky mad.
Véta nesmi zacinat zkratkou — v takovém pripadé se zkratka vypiSe:
Akciova spole¢nost Transgas nebude ustavenachybné: A. s. Transgas bude
ustavena

PiSeme-li text verzdlkami nebo kapitdlkami, je tfeba mal4d pismena ve zkratkdch
vysazet vyjime¢né minuskulemi:

SPOTREBA 300 kWh ZA ROK chybné: SPOTREBA 300 KWH ZA ROK

Je vyhodné vyhnout se zkratkdm nazvi statd. Jednak 1épe vypada Velka Britinie nez
VB, jednak se vyhneme kuriozitdm typu ,,sjednoceni SRN*. Malokdo presné vi, kdy
skon¢ila CSR a zacala CSSR, zkus si vzpomenout, dokdy byl Viclav Havel
republice, jejiZz ndzev a zkratku si v§ak musi§ domyslet, protoZe ja to napsat odmitam.
Na dovrSeni zmatku se uZiva stejné zkratky pro bohu-Zel byvalou Ceskoslovenskou
republiku a nastésti byvalou Ceskou socialistickoufujtajbl republiku — CSR. Rozumny
Clovek pise radéji Ceskoslovensko, zejména na obalky dopisti smérovanych do Asie,
kde to velmi roztomile rozbéstiuje Slovaky. (Tuto legraci lze jeSté vystupiiovat uve-
denim mista ur¢eni v madar$tiné — ndzvy najdeme v Ottové slovniku.)

Co vlastné znamenaji zkratky akademickych titulii, nevédi dnes uz ani mnozi
z jejich nositeld.



Pied jméno se piSe:
MUDr. = medicinae universae doctor(lékar)

MVDr. = medicinae veterinariae doctor (veterinar)
JUDr. = iuris utriusque doctor  (pravnik)
RNDr. = rerum naturalium doctor

(matematik, fyzik, biolog...)
PhDr.= philosophiae doctor (filozof, historik...)

PhMr. = pharmaciae magister  (farmaceut,
lékarnik)

ThDr. = theologiae doctor (kné€z)

Ing. =ingeneur (stavar, strojar, elektrotechnik)

InZ. je asi zkratkou vyslovovaného ,.,inZinyr*, nevim ale co to je.
Za jméno se piSe:

DrSc.= doctor scientiarum (doktor véd)
Csc. = candidatus scientiarum  (kandidat véd)
Dr.h.c. = doctor honoris causa  (Cestny,

,hevystudovany“ doktor)

S vyjimkou francouzského slova ingeneur jsou vSechny tituly latinské. Titul ing.
a zkraceny titul dr. piSeme ve vétné souvislosti s malymi pismeny, pfed plnym
jménem a v adresach s pismeny velkymi: Ing., Dr.

Posledni dobou se stalo mddou tisknout na navS$tivenky pred jméno ,,dipl. ing.” —
tento vitr vane ze zdpadu, kde se za inZenyra miZe vydavat libovolny opravar kamen.
U nés je samozifejmé, Ze inZenyr ma diplom a neni to tieba zvI4St uvadeét.

Zkratky pedagogickych hodnosti se piSi vZdy s malymi pismeny: prof., doc., as.
Stoji-li takova zkratka na zacatku véty, plati pravidlo, Ze zkratka nesmi stit na zacatku
véty a musime ji vypsat:

Profesor Komarek opét $lapl do hovna.
O podniku TESLA uz asi dlouho psat nebudeme, ale dokud ano, tak vZdy verzalkami.
Nema4 totiZ nic spole¢ného se slavnym Nikolou, jak je uvedeno mylné v Cetnych
slovnicich, ale je akronymem: TEchnika SLAboprouda.

Délenti slov

Dokud byli v korektornach poschovavani vzdélanci, vyhozeni z univerzit Husakem,
drZeli pravopis na sluSné drovni. Uvadéli do souladu s pravidly i hloupé Zvasty
bolSevickych makovic. Obcas ponechali néjaky text bez uprav pro obveseleni
vefejnosti (napf. proslulé recenze Jana Klimenta, ktery s oblibou zacinal své opusy
slovy ,,0Ono totiz...*). Nyni obsadili uprdzdnéna mista lidé opravdu méalo gramotni.
Jejich zdsahy nebyvaji japné a nékdy ani hordzné. Nékteré noviny asi nemaji
korektory viibec.

Nejznamenitéjsi hrizy se odehravaji pfi déleni slov. V Lidovych novinach mizeme
Casto vidét, jak fadek zacind pismenem &, protoZe néjaky borec si mozna vysvétluje
slovo obéma jako rusky genitiv slova objem a rozdéluje ob-éma. Respekt zase
nerespektuje etymologii demokracie a libuje si v déleni demok-racie. N&ktefi se
vymlouvaji na nedokonalé programy pro pocitaCovou sazbu a nevédi, Ze vSichni
vime, jak mlZe operator na obrazovce text libovolné pfeskupovat, jen védét jak.

Pravidla jsou velmi jednoduchd. Slovo délime podle toho, jak vzniklo, na ptivodni
¢asti. Pfednostné oddélujeme prefix (pfedponu) a sufix (pfiponu):

vyjmout  délime vy-jmout  chybné: vyj-mout

svétsky sveét-sky sveéts-ky
Nelze-li vyuzit tohoto pravidla, slabikujeme, coz umi kazdy:
ka-ra-va-na

Shluky souhlasek miZeme délit libovolné:
Cerstvy délime Cer-stvy nebo Cers-tvy nebo Cerst-vy



Déleni vSak musi byt v celé knize (novinidch) jednotné, proto se obvykle nechava na
konci fadku jen jedna souhldska. Dvé sousedici samohldsky, mezi nimiZ vyslovujeme
zietelné j, tvori tzv. hiat a miZeme je rozdélit: materi-alni, fi-alovy, paci-ent,
stacio-narni
Dvojhlaska neni hiat a délit ji nelze. Chybné je tedy déleni:
to-uha, ka-uza, lo-uka, tro-uba

Je tfeba davat pozor i na ,,skryté déleni (bez uZiti rozdélovaciho znaménka). Délit

se nesmi:

zkracené jméno a prijmeni: J. Suk chybné: J.
Suk; zkréaceny titul a pfijmeni:  dr. Mélek dr.
Malek; zkratky: t.C. t.
¢ ¢islo: 600 000 600
000; Cislo a znacka (zkratka): 60 km 60
km.

Na konci faddku nesméji byt jednohlaskové predlozky neslabicné k, v, s, z, a nemaji
tam byt ani slabi¢né o, u, a spojky a, i, zejména v textu tiSt€ném. V marginaliich se
slova ned€li nikdy (avSak pravy okraj margindlii nemusi byt zarovnany).

Interpunkce

Kolik asi zijicich Cechil (pocitdm v to i Mistra Trefulku, ktery nevi, Ze je Cech)
ovldda bezpe¢né interpunkci? Bude to smé&$n& mald skupinka. Radovy novinaf vystaci
obvykle s teckou a ¢arkou, s nimiZ ovSem zachazi podle momentédlniho rozpoloZeni
mysli — je-1i co rozpolozit.

TECKU nepiseme nikdy za nadpisem. Popisky a legendy k obrazkiim se neukoncuji
teCkou ani tehdy, skladaji-i se z vice vét.

Popisek: Cerninsky paldc. V popredi socha Milana Kiiazka
Legenda: 1 — palice, 2 — tzv. hlava, 3 — smér uderu

Tecku nepiSeme ani za vétu ukoncenou pomlckou. Nékdy konci véta tfemi teCkami
(,,do ztracena®). Néktefi autofi citi potiebu udélat za nimi jeSté definitivni tecku,
drobni stiddalové pisi teCky dvé. Milan Jungmann mé neddvno prekvapil vétu
ukoncenou péti teCkami. Konci-li véta tfemi teCkami, jsou to vZdy nejméné i nanejvys
pravé tii teCky. Je-li celd véta v zavorkdch, je teCka uvniti a naopak:

Je to tak. (A nejinak.)
Je to tak (a nejinak).
Pokud ¢lenime vicestupiiové text, piSeme
za verzalkami teCky: A. B. C.
za minuskulemi zavorky: a) b) C)

Rozséhlejsi text zpfehlednime desitkovym tfidénim, v némZ se za posledni Cislici

teCka nepiSe. Zvyraziiuje-li se nadpis, tedy jen nadpis, nikoli Ciselné znaceni kapitoly:

4.2.1 Vyznam vodni dopravy na Sahare

Za DVOJTECKOU piseme malé pismeno, nasleduje-li jedna véta (souvéti). Zacina-
li po dvojtecce delsi text nebo pfima fec, piSeme po ni pismeno velké.

STREDNIK se piSe mezi dv& véty (souvéti), které ze stylistickych ¢i v&cnych
davodu nechceme striktné€ oddélit; stfednikem miZeme demonstrovat uzsi souvislost
Casti takto spojenych. UZiva se téZ pii vyCtu: Za chyby v novinidch odpovida a)
korektor redaktorovi; b) redaktor $éfredaktorovi; c¢) $fredaktor mné; d) ja sobé.
Stiednik se na psacim stroji vyrobi zdvojtecky aCarky.

Do UVOZOVEK déavame
1. Citaty: ,,Ach lidi zlaty, jak mé jen lidi désné serou‘* B. Hrabal
2. Slova a spojeni, kterd chceme z néjakych divoda odliSit:

Variabilni konfesi se ,,proslavil* poslanec FiSera.

3. Pfimou fe¢: ,,UmisS mluvit?*
,, umim,“ fekl televizni moderétor.



Nevéril jsem: ,, Tak fekni 1!

,Dostal jsi mé, pravil, ,,ale uznej, Ze ve slovnani
s Vladimilou Pavlickovou jsem Demosthénes.
,»10jo...*

VSimni si: koncova uvozovka je vZdy az za interpunk¢nim znaménkem.

Chceme-li v pfimé te¢i dat dal$i vyrazy do uvozovek podle bodi 1 nebo 2,
vytvofime na psacim stroji jednoduché uvozovky z ¢arky pii posunuti vélce o jeden
zoubek zpét:

Soused pravil: ,,Variabilni konfesi se ,proslavil® poslanec FiSera.“ Saze¢ to mi
jednodussi. MiZze kombinovat uvozovky némecké (,,), anglické (““ ) a francouzské
(« »). Nékdy byva pfimd fe¢ uvozena pomlckou, kterd je vSak jen na zacatku piimé
feCi (a je za ni mezera):
— Dost bylo FiSery i uvozovek, fikim rozhodné.
Z &arky vytvorime na psacim stroji i ODSUVNIK:
V zavéru filmu d’ Artagnan spad’ ze stromu.

POMLCKA nesmi stat na konci fadku ani na zadatku fadku! S tim se saze¢ musi
smifit a text ,,srazit“ nebo ,,rozpalit”, aby mu pomlcka vysla do fddku. MaZeme-li
dosadit misto pomlcky jakékoli slovo (az, do, versus...), nejsou okolo ni mezery:

7-9 dni znamend: 7 az 9 dni

rychlik Praha—Brno rychlik z Prahy do Brna

utkdni Sparta—Slavia Sparta versus Slavia

otevieno 8—12 h otevieno od osmi do dvandcti
chybné: otevfeno od 8—12 h otevieno od osmi az dvandacti

V ostatnich ptipadech okolo poml¢ky mezery jsou.

V knihich Casto vidime misto pomléek spojovniky. Na psacim stroji totizZ pomlcka
vliibec neni — to, co za ni povazujeme, je spojovnik. DneSni redaktori a opisovaci
nevédi, Ze v textu pro tiskarnu se pomlcka piSe jako dva spojovniky za sebou -- vidi-li
sazeC jeden spojovnik, vysadi spojovnik, vidi-li dva, vysadi poml¢ku. Korektor,
kterym je Casto ze vSech dosaZitelnych blbl ten nejvétsi, nepoznd, Ze byl vytiStén
spojovnik misto pomlcky, a tak to zlstane v celé knize neopraveno k mému vzteku
nad témi diletanty, k okopavani fepy vhodnymi nanejvys.

Na rozdil od pomlcky se okolo SPOJOVNIKU mezery nedélaji nikdy a vyjde-li
spojovnik na konci fadku, miiZe tam zUstat, ale musi se opakované napsat na zacatek
fadku nasledujiciho! Spojovnik je podstatné kratsi a tlustSi neZ pomlcka. PouZiva se
pri:
pripojeni spojky -li: mtzes-li, neni-li;
spojeni jmen: Rakousko-Uhersko, Hijkova-Duxova, Frydek-Mistek;
slu¢ovacim spojeni: propan-butan, snack-bar;
upiesnéni mista: Praha-Vysocany, Plzefi-jih;
adjektivnich sloZenindch: modro-bily (prapor), rusko-Cesky (slovnik);
rozdélovani slov.

AC je to smutné, vétSina obCanll neumi troj¢lenku. Stejny okruh lidi se nikdy nenauci
pouzivat CARKU, nebot jejich duevni impotencidl jim neumoZzni osvojeni
neoblibeného vétného rozboru. Tito 1idé se v psani obvykle omezuji na dopis babicce,
kde na interpunkci tolik nezéleZzi; hlavni je, aby babicka pochopila, Ze jsou vSichni
zdravi. Horsi je, ziska-li takovy jedinec dojem, Ze psani je jeho poslanim, coz se stava
kupodivu cCasto. Stejné Casto se neznalost pravopisu snoubi s absenci mySlenek.
A stejné Casto si Ctenaiskd obec mysli, Ze dotyCny publicista (mél jsem pro né&j
pripraveno pékné jméno, ale $éfredaktorovi se nelibilo) by se 1épe uplatnil jako
prodavac jogurtu. Jediny, kdo to nevi, byva postiZeny jedinec.



Novinaf se musi naucit bezpe¢né rozliSovat volny piivlastek, ktery podstatné jméno
jen dokresluje, dopliiuje (a oddéluje se Carkou), od privlastku tésného, ktery nemtize
byt beze zmény smyslu véty vypustén (a Carkou se neoddéluje).

,,Zeny odéné minisuknémi nahézeli muslimové do feky* znamena: jen n&které z zen
mély odvahu, ostatni zlstaly suché.

,Zeny, odéné minisuknémi, nahdzeli muslimové do feky“ znamena: vSechny mély
minisukné a osudu neunikla Zadna.

Popletes-li ¢arky, budes se se svym vzdélanym ¢tendfem liSit v ndzoru, kolik Zen se
vlastné koupalo a o co prisli ti, ktefi to nevidéli.

Co chtél vlastné basnik rici

Nez napiSes néjaké slovo, musis§ presné védét, co znamend, tj. znét jeho s€émanticky
obsah. Uvédom si naptf. vyznamové rozdily u téchto dvojic slov:
Alternativa — varianta
pri¢ina — diivod
vysledek — diisledek
dopravce — prepravce
departement — department
hospitalizace — hospitace
elektricky — elektronicky
elektronicky — elektrofonicky
psychicky — psychologicky
meteorit — meteor
najmout — pronajmout
podlazi — poschodi
povédomi — podvédomi
zaméstnini — povolani
stolety — stalety
systemizace — systematizace
zasuvka — zastr¢ka

trasa — trat
Sroub — vrut
nebe — dudy

Co je a co neni progresivni

V nékterych Ceskych slovech ,kolisa* délka samohldsek a miZeme si vybrat:
umyvadlo i umyvadlo, nepopiratelny i nepopiratelny. Neni lehké odhadnout, jaka
podoba se Casem ustéli, ustali-li se.

U slov prejatych z cizich jazyka jsou rovnéz Casto pripustné zastardvajici tvary
s kratkou samohlaskou (archiv, pasivni) i nové¢jsi tvary se samohlidskou dlouhou,
prizpisobené skute¢né vyslovnosti (archiv, pasivni). Stejné je to i s¢ souhldskami s — z
(filosof — filozof, akusativ — akuzativ). Dvoji podoba je kodifikovédna proto, aby lidé
méli Cas si na zménu zvyknout a aby se nardz velké mnozstvi tiskovin nemuselo
zahodit. Vyvoj jazyka jednozna¢né sméfuje k novym, tzv. progresivnim tvarm, coz
by méli pochopit zejména pisatelé profesiondlni. V Zadném pfipadé vSak nelze
v jednom textu (knize) michat zastardvajici a progresivni tvary — text musi byt
stejnorody. Pfedklada-li ndim kormutlivy Zdenék Urbanek pravidelné své presidenty a
resoluce, mizeme se nad uminénosti starého pdna pousmat. NemiiZzeme ale
prehlédnout, kdyZ mu korektor v jedné vété opravi resoluci na rezoluci a v nasledujici
vété resoluci ponechd! Zvlast ndpadné nejednotnosti tohoto druhu jsou v Peroutkové
Budovéni stitu, které vydaly — jak jinak — Lidové noviny:

»pasivni resistence®  str. 64
»pasivni rezistence* str. 511
»pasivni rezistence*  str. 36



»pasivni resistence*  str. 238

V celé knize mél byt ponechdn bud prvni tvar, spisovny v dobé Peroutkové, nebo
vSude opraven na tvar druhy, pfevazujici dnes. SmiSené tvary (tfeti a Ctvrty), jakoZ
i stiidani prvniho a druhého tvaru jsou znamkou nizké jazykové kultury redaktora.
Stiidani vSech Ctyf tvarl nezasluhuje komentére.
Je tfeba téz védét, je-1i v daném slové ,,progresivni* tvar vitbec spisovny. Ve stejné
knize muZeme na stranach 257 a 293 Cist v citatech z roku 1918 ,konzolidace*,
prestoZe se dodnes piSe konsolidace. Za tyto a za stovky dalSich hriiz by mél byt
neodpovédny redaktor DuSan Kubdlek krmen kySkou tak dlouho, dokud mu nevyrasi
na cele ,chmifi“, které nechal (spolu s dal§imi chybami) vytisknout v nové
TreStidkove knize na strané 51 (vydaly — jak jinak — Lidové noviny).

Hledat a ovéfovat kazdé takové slovo ve slovniku je nepochybné zdlouhavé
a otravné. Proto se vyplati naucit se tu a tam néco nazpamét.

Slova, v nichz se vZdy piSe s, najdes v Casti o Certu, jizdé a soudruZce Kabrhelové.

Slova, v nichz se smi psat jen kratkd samohlaska:
Aktiv, beton, buldozer, buvol, expertiza, fobie, garderoba, kasino, kviz, marihuana,
mikrofon, minus, odpfisdhnout, opletacky, pardon, piano, pocitadlo, rozcilit se,
fidceji, scenarista, schematicky, sporoZiro, stadium, staniol, sugestivni, sympozium,
Sampon, tematicky, teze, vytycit, tchynég, Zluva a;.

Slova, v nichz se smi psat jen dlouhd samohlaska:
Ateliér, balkon, bonbon, bujon, citron, disciplina, drezura, fakir, faraén (ale farao),
fikus, folie, globus, holinky, chamele6n, kamion, kanén, karton, kartotéka,
klimaktérium, kordon, kritérium, kupon, lidna, liza, maldrie, odpocivadlo, 0zén,
panordama, pavilon, peron, pocitac, potapéc, provizérium, prozatimni, rajon, salon,
sezOona, schéma, skore, stadion, stihacka, synagdéga, tampon, téma, uhlopficka,
uklizeCka, upfimnost, uragan, vagon, vitrina, Zampion aj.

Poznamky ke stylistice

Neprovadéj kontrolu ¢i vyzkum, ale kontroluj a zkoumej. Provadét mzes turisty
Prahou, navstévu bytem, v méné veselém pripadé rozkaz velitele. I armada by vSak
méla radéji cvicit a obCas zamést, neZ provadét vycvik a zametdni.

Vyhybej se patologickym sloviim nehodovost, rozvodovost, nemocnost. Pamatuj si,
Ze koncert nelze oddirigovat — to by byla kontradikce v predikdtu — bud se to
oddirigovalo, nebo to byl koncert. Tertium non datur. Mas-li sklon néco vydodat,
odsouhlasit, prouctovat, zohlednit, odrekreovat, upfednostnit, proorganizovat a chces-
li to vSe jesté vyargumentovat a dokladovat, nech psani a jdi radéji do prdele.

Oznacuyj spravné pivodce slovesného déje. Misto ,,nebudeme trpét* napis ,,nebudu
trpét“. Razné skoncuj s vyrazem ,,rdzné skoncujeme*, nebot i ostrym hochiim slusi
kultivovanost ve vyjadfovani: ,,Islamskou revoluci jsme nedélali proto, abychom
snizili cenu melouni.* (Ruholldh Chomejni)

Podivej se do slovniku, co opravdu znamenaji cizi slova, kterych rutinné uzivas.
Bude$ Zasnout, jaké blaboly jsi ve svém plodném Zivoté spiachal. Prestanes$ tak napt.
psat ,,notoricky zndmy*, protoZe zjistiS, Ze notoricky znamend obecné znidmy a piSes
tedy ,,obecné znidmy zndmy‘“. Obdobné je to s ,lidovou demokracii®, nebot
demokracie je vlada lidu, takZe dodnes madme noviny s ndzvem Lidova vlada lidu (dej
jim lid vé¢nou slavu!). Zbyte¢né hromadéni slov stejného vyznamu (pleonasmus) je
v nékterych pfipadech uz obecné vZité, presto stylisticky chybrg:
dopoledni matiné (matiné = dopoledni koncert, slavnost)
vystaveny exponiat  (expondt = vystaveny predmét)
zasklend vitrina (vitrina = zasklena skiin)
premiér vlady  (premiér = predseda vlady)

Jindy jsou pleonasmy disledkem neobratného vyjadfovani:

,Musime si pojmenovat pojmy“* (poslanec FS)



,Dezinformacni informace* (predseda Svazu slovenskych novinéii)

,INyni uz asi pred péti lety zesnuly...“ (Zdenék Urbanek)

,Romové cikanského ptivodu‘ (zaslechl jsem nevim kde)

Velmi oblibené jsou pleonasmy: hlavni protagonista; milj osobni ndzor; fantazie
a obrazotvornost; spolupodilet se; shodnout se na konsensu; jeho his boys.

Nerealizuj. Nejen jazykové, ale i v praxi ma vyrobeni ¢ehokoliv vétsi smysl nez
realizace vyroby, kterd nestdla nikdy za mnoho. Vzpomindm s nostalgii na realiza¢ni
obdobi Jana Slepi¢ky (jen s nechuti piSi velké S), po némz pak realizovali vSichni
sportovni redaktori. Kdyz ,,realizacni tym realizoval branku Lebedou®, znamenalo to,
Ze ve spolku cutdlisti pod vedenim trenérl, za spoluprdce masérii a jakychsi
podezielych individui, kterym se fikalo funkcionéfii, se vyskytoval jisty Lebeda, ktery
se ndhodou strefil do meruny a nakopl ji smérem, kde shodou okolnosti stdla branka, a
navic nebyl z nevyzpytatelné vile boZi v drize letu nikdo, od koho by se mi¢ odrazil
jinam. Realizace obvykle koncila sentenci ,,proti této stfele byl brankai bezmocny*.
Takovéto historické udalosti pochopitelné za zaznamenani stoji. BohuZel se vSak ne-
ustdle opakuji, takZe neni asi lehké psit o nich neomsele a bez frdzi na nékolika
tadcich, Casto na $éfovi t€Zce vybojovanych. A pro¢ se snazit, kdyZ naruZzivi ¢tenafi
posledni stranky novin mnohdy za cely Zivot nezpozoruji, Ze se mlati stile tataz
prazdna slama. Stalo by vSak za pokus, vytvoarit v téchto lidech chytrym psanim néco,
k ¢emu by se pak — jak fika L. Vaculik — dalo hovorit. Vitézny ryk reportérii nad tim,
7ze v zavodé Zen zvitézil Jarmil Kratochvil, nebo Ze sladka Fibi hodila kouli dal nez
néznd Bibi, zménu nezplsobi. Zkusme titulky ,,Miss anabolikum* nebo ,,Utkani
sledovalo 80 tun divdka*! J& sportovni pfilohu z Lidovek vZdy opatrné vyjimam
a peClivé hazim do koSe, takze nevim, jestli se od slavnych driitbeZich dob slovnik
sportovnich novinaii zlepSil nebo zrealizoval. Rad bych jeS$té upozornil na
nesmyslnost hesla ,,Fandi, ale zistan ¢lovékem®. Jak mij pritel ing. Némec uz davno
spravné rozpoznal, oboji najednou neni mozné.

Neprehanéj. Maximum je prosté nejvic, takZe nema cenu psét ,,nejveétsi maximum®.
Podobné je na tom i nejniz$i minimum. K adjektivim maximalni a minimélni lze sice
vytvorit kompara-tiv i superlativ (2. a 3. stupeil), nemaji vSak smysl, podobné jako
velmi oblibené ,,nejoptimalné;si*.

Uzivas-li pfirovnéni, necht jsou trefnd, abys nedopadl hloupé jako pan Trefulka,
ktery si zapomnél ,nastavit zrcadlo® a v tomto stavu napsal panu Vaculikovi:
,»Vypadas, Clovéce, jako takovy otec Kondelik v obdobi sexudlni revoluce.” (Hlasy
nad rukopisem Vaculikova Ceského snafe.)

Cil jsou obvykle dvé& tycky a mezi nimi hadr s ndpisem CIL. Azbukové chodi
s cilem, my, Cesi, k cili jdeme nebo smé&fujeme. MoZnd i sam ministr zahrani¢i by
mohl jezdit na jednani za ucelem a ne s cilem. Je to v§ak ministr, a trva-1i na tom, at
s sebou cil vI4a¢i dal. Ani ja nepiSi tuto pfirucku s cilem zlepSit tvlj styl, ale proto,
abys psal 1épe.

Nepéstuj kraliky. Péstovat mizeS muSkaty za oknem, kralici se chovaji. Mas-li prase
v chlivku, nefikej tomu vyroba vepfového masa. Nevyrdbéj ani zelenou hmotu,
kravam radéji nasekej travu a na zimu usu§ seno. Pfestaii i s vyrobou dfevni hmoty,
protoZe to opravdu neumis; méj radost z toho, jak ty smrcéky rostou pékné samy.
Dalsim zkvalitiovanim produkce zelené hmoty s cilem zvySeni vyroby hovéziho
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masa bys mohl vyd¢sit i autora slavnych stylistickych blamézi, soudruha Kozéka.

Nepretézuj text technickymi (odbornymi) terminy. UvaZz, nebude-li jizda
»Substitu¢né segregovanou Zeleznici, gravitujici po konverzi do multimodalnich
koridorid* (ing. J. Kubec, Csc.), zdravotné¢ zidvadnd. Mnoho lidi si pomysli, Ze
adjektivni atributy maji byt inherentni substantiviim, aby kongruence nebyla pouze
asymptotickd, a pojedou radéji vlakem. Ekonom by si mél spocitat, nema-li v textu



vic diskontnich vazeb neZ vSech slov dohromady. Néktefi odbornici k ndm nemluvi
proto, aby néco sd€lili, ale aby predvedli, jaci jsou odbornici. Nejsou! Nevédi ani pro¢
k ndm maji mluvit.

(3

Zacnes-li vétu slovy ,,To je dano tim, Ze...“, zaCni znovu. Nahradis-li predeslé
formulaci ,,To spociva v tom, Ze...*, usekni si ruku, nebo pockej, radéji hlavu.

Nikdy nic nevyfizuj pfi osobni nivstéve. Zkus to bud osobné, anebo, nedas-li jinak,
pri navstéve. Nenastartujes-li auto, nedékuj tomu, kdo ti Skodi: baterie neselhala diky
mrazu, ale pro mrdz nebo vlivem mrazu. Pojedes-li tramvaji, neCti béhem jizdy
noviny, je to nebezpe¢né. Cti rad&ji pri jizdg.

Hromosvod nahrazuje vzdélanec bleskosvodem, o némz vi, Ze je ucinnéjsi. Stejné
tak vi, co je vedeno ropovodem (pomucka: nafta to neni).

Nevytvarej podminky. Kdo ¢ekal tvou pomoc, obdrzel klacek pod nohy, nebot musi
vytvofené podminky splnit navic. Ani vytvafeni pfedpokladii neni moc vtipné. Ustan
prosté v tvorbé a zacni néco délat. A nepfijimej uz 7Zidnd opatfeni. Prijmi spiS
uplatek za to, Ze prestaneS psat — je to nezdkonné, ale kazdy soudce privie obé oCi.
Vzdy mé zneklidni, kdyZ Ctu, Ze Federdlni shromazdéni prijalo zakon. Pfedstavuji si
to takto: Ctihodni poslancové kle¢i v pllkruhu s vyplazenymi jazyky a pan Calfa
kazdému vklada do ust utrZzek papiru, na némZz je zdkon napsin. Piredsednictvo
pochopitelné obdrzi papir kiidovy a néktefi poslanci prijimaji pod oboji zplsobou, tj.
zapijeji inkoustem. Parlament musi zdkony schvalovat! (Anebo také neschvalovat.)
Zadam t& snazné, sbore muj zdkonodarny, schval dodate¢né (a diskrétné) zdkony,
které jsi zatim pouze pfijal. Snad bude pan Ji¢insky, ktery rovnéZ hojné piijima, védét
jak na to.

,Jakmile zbytky mrtvol spadnou ze Samotového roStu na plochu pro popel pod nim,
je tfeba ihned stdhnout je pohrabidfem ke dvifkim na odstrafiovini popela. Tak
mohou zbytky zustat jeSté dvacet minut, neZ se zcela rozpadnou. Potom se popel
vyhrabe do popelnika a da stranou, aby vychladl. Mezitim se postupné nakladou do
komor nové mrtvoly.“ Snad ndm po precteni tohoto ndvodu k pouZiti osvétimskych
kremacnich peci kone¢né vSem dojde, Ze od dob holocaustu neni vkusné pouZzivat
vyrazu ,.kone¢né fefeni“ pro kdejakou blbost. ReSeni mize byt zavéretné, vysledné,
akceptovatelné apod. Konec¢né feSeni Casto konc¢i v propadlisti d€jin a je nahrazeno
nécim rozumnéjSim, ¢asto i lidStéj$im.

Pozor na nejednoznacné formulace. V knize o kaktusech ¢tu: ,,Na snimku je kulovity
Ferocactus, ktery odchoval trsovity Echinocereus®. Kdo koho odchoval? Podobné
priklady uvadi Chloupek: ,,Kritika francouzskych predstaviteld v OSN.“ Vynadali
né¢komu, nebo dostali po papuli?

,Pred neddvnem jsme oslavovali dvousté vyroci smrti Adama Smithe, zakladatele
ekonomické védy*, napsal do novin, nékdy mezi druhou a patou hodinou no¢ni, kdy
ma osobni volno, pan Klaus. Redaktor to neopravil. Pak vySly Klausovy ¢lanky
souhrnné v knize O tvar zitika a redaktor to zase neopravil. Jmenuje se Karel Dostél.

Rozliuj slova pouze — nanejvys, jak — nez, kromé — mimo atd. Népisem ,,Na
pockéni zhotovujeme pouze tfi klice* oznamujes, Ze zhotovis jen a jen tfi klice — kdo
chce dva, at jde jinam. Neni nutné Cekat pred zdviZzi, aZ prfijdou dal$i dva zajemci, ale
je tieba Zadat vyménu tabulky ,,Vytah pouze pro tfi osoby*. P&t z deviti neni vic jak
polovina. Je to vic nez polovina. Pfedlozka kromé se poji jen s genitivem, predlozka
mimo jen s akuzativem, a to i tehdy, kdyby ndzor pana Jelinka ze Zakampi byl
odliSny. Tisice smaltovanych tabulek ,,Mimo dopravni obsluhy* nechal zhotovit
tentyZ mamlas, ktery niam kaZdoro¢né na miliénech pohlednic preje ,,Stastny Novy
rok®, a netusi, Ze Novy rok s velkym N je jen prvniho ledna.



Je-li to jen trochu moZné, davej prednost ¢innému rodu (aktivum) pred rodem trpnym
(pasivum). Je vzdy lepsi, kdyZ si hlavu sdm umyjes, nez kdyZ ti bude umyta.

Politovanihodny ten, kdo nikdy nebyl v hospodé a na pivo chodi do obCanské
vybavenosti.
Absurdita tohoto pojmu vynikne po poloZeni slavné otazky Jindficha Suka: ,,Patii do
obcCanské vybavenosti i kostel 7

Vyhybej se jako cert kiizi moédnim vyraztm. Pfestani ,,v neposledni tfadé*
»smysluplné* ,, dosahovat konsensu* ,,v oblasti konverze* a hlavné nech na pokoji
filozofii! Neni nutné pochopit, Ze filozofie podnikéni je blbost, postaci, kdyz to budes
respektovat.

Lépe nez dlouhé vyklady o tom, co je sémantickd konfuze, poslouzi né€kolik citati
z Mao Ce-tunga:
,Bez lidové armady by lid nic nemél.*
,P0 strdnce organizacni je nutno pfisné zavadét demokraticky Zivot.*
,Uvnitf lidu jsou jednotlivci, ktefi maji nékteré odliSné nizory.*
,VUuCi vSem zajatym piisluSnikiim loutkovych a protikomunistickych vojsk se fidime
politikou propoustét je na svobodu s vyjimkou téch, ktefi jsou masami hluboce
nendvidéni a musi byt rozhodné popraveni.*

Hotovy text nech uleZet a opravuj a prepisuj a Skrtej a Skrtej a Skrtej! VSe
nadbytecné, uzvanéné, nefunkcni, rozplizlé. Obnazené mysSlenky znovu utfid a sevri.
Nékdy se stane, Ze napiSeS néco jiného, nez jsi piavodné chtél, jindy bude vysledek
jeste lepsi.

Nepredkladej své ndzory apodikticky (jako vécné a nenapadnutelné pravdy), nebot
neni nizoru, ktery by nebyl diskutabilni nebo alespoii nesnesl odliSny pohled z jiného
Uhlu (to se ov§em netyka aritmetiky a vynatych slov). Autoritativnim tonem popudis
(stejné jako ja zde, jenZe ja to délam zdmérné) a vydavanim domnének za fakta
vyvola$ podobny dojem jako jakési miklosko, které do svého televizniho koktani ke
dni lidskych prav neprdvem vpravilo pravo vnucovat obcanim poSetilé katolické
dogma o interrupci, zavrSené moudrem ,,sloboda je dar bozi*.

Mluveny projev se od psaného 1i8i, zvlasté, je-li prondSen bez pripravy. Je v ném
vice bezprosttednosti, milZe reagovat i na ndlady publika a lze se v ném i pra@eknout
az totdlné zaSmodrchat. Médlokdo umi pfemyslet a mluvit jako pan prezident —
v ucelenych odstavcich. Nejsi-li pfili§ pevny v kramflecich, radéji si projev
(komentar) napi§ a nezapomei si ho pfednést nanecisto, nebot ne vSe, co je mozné na
papite, leze z huby. Nikdy se nedopust tmorného prazdného Zvanéni, jehoZ nadherny
priklad uvadi Chloupek ve své KniZce o CeStiné na str. 230 a 231. Je smutné, kdyZ feci
nezprostiedkuji ,,Z4dné mySlenky, zddné sdélné hodnoty, mluvi se pro fe¢ samu...
U nékterych uZivatell jazyka jako by zdleZelo pohtichu jen na tom, vypravit z ast
néco, at je to cokoli (tamtéz).

Televizi dotdzany politik by mél ozelet truchlivé zacitky svych odpovédi
,Predevsim bych rad tekl, ze...*, ,Je tfeba fici, Ze...*, ,,Chcel by som povedat, Ze...*,
,Podivejte se, pane redaktore, ja bych to fekl takto...* Vhodnéjsi je zacit rovnou tim,
co za témito ,,avody* néasleduje. A nyni je prileZitost, abych — nechci-li vypadat jako
extravagantni podivin — vrazil néco panu Kantirkovi. NuZe, rozmily a ustfedni pane
rediteli, jist¢ budete se mnou souhlasit, Ze Serednd tlustd baba, byt to byla laskava
a hodnad babiCka, nemiize pracovat jako manekyna. Bezruky zasluhuje ohledy
jednotlived 1 spole¢nosti a stejnou uctu jako ostatni 1idé, nemize vSak hrat ve
filharmonii na housle — v tom jsme nepochybné téZ zajedno. V této atmosfére
vzajemného porozuméni bych rdd dosdhl ,konsensu* i v ndzoru, Ze televiznim
moderatorem (hlasatelem) nemuzZe byt ten, kdo neumi pfijemnym hlasem vyslovit vSe,



co se na svété Sirém vyslovuje, tedy i ¥, a nema tak nutné (nikoli postacujici)
predpoklady pro uplatnéni v tomto povolani. Nechédpu, pro¢ sice uz nevidim (slava!),
ale stale jeSté obcas slySim z obrazovky mluvit neuvéfitelnou Vladimiru Pavlickovou,
kterd ma vic vad feci, neZz je pismen v abecedé, o artikulaci a frazovani nemluvé.
MuzZete to néjak vysvétlit, nejlépe verejné?

Mluvena fe€¢ mlze byt doprovazena i pfiméfenou gestikulaci, ¢imZ nemam na mysli
navykly jednotvarny pohyb bez vztahu k pfednaSenému, jak to dé€la pan Dumbrovsky,
jehoZ je tfeba zabirat jen v detailu (jako bystu) nebo mu pripevnit levou ruku k t€lu
dratem.

O cizich slovech

Casto slychdme nézory, Ze nemame uZivat cizich slov, nebot pro viechna tato slova
existuji ekvivalentni Ceské vyrazy. Jako kazdy extrémni ndzor, je i tento poSetily —
v§imnéte si, Ze pomyslny odplrce sdm uZil automaticky dvou cizich slov (existuji,
ekvivalentni). Budete-li chtit, aby nahradil slovo ekvivalentni jinym, napadne ho
pravdépodobné ,,adekvétni‘. Pak si uvédomi, Ze to rovnéz neni Ceské slovo, a navrhne
slovo ,,odpovidajici®, které vSak zdaleka nevystihuje pojem ekvivalence.

Mnoho cizich slov uz v ¢estiné natolik zdomécnélo, Ze plisobi potize vyjadrit je
»cesky®“. Zkuste to napt. se slovy kolonialismus, existence nebo kombajn (angl.
combine). Nema pfece smysl fikat ,,zemédé€lsky stroj, ktery za jizdy s vlastnim
pohonem po poli sklizi obili, mliti je a tfidi na zrno a slamu, kterou balikuje...*
Takovych slov je velké mnozZstvi, pouze si to neuvédomujeme, protoze jsme si na né
zvykli, a Casto ani nevime, Ze n¢jaké slovo nema Cesky pivod. Pozornost zbystiime,
slySime-li slovo, jehoZ sémanticky obsah (vyznam) nezndme, coZ nékteré z nds irituje
(sere) a pak vyslovujeme ndzor — viz zacatek.

Ptikladem takového iritujiciho slova miiZe byt ,,inherence®, coZ znamena piisluSnost
néjakych vlastnosti svému nositeli, ktery je bez té€chto vlastnosti nemyslitelny — ztraci
obsah v podobé vyznamnych atributli (nezbytnych, charakteristickych vlastnosti);
nositel bez téchto vlastnosti prosté neexistuje, tedy vlastné existuje, ale neni to uz on,
za ktery jej povaZzujeme. Diislednym vykladem pojmu dospéjeme k jeho vnitini
rozpornosti, dotkneme se samotnych zdklad ontologie a gnozeologie a skoncime
u nedokazatelnych filozofickych axiomu. Pouziti tohoto slova je ustdlené ve spojenich
typu ,,skepse je inherenci agnosticismu®. Napsat tuto vétu Cesky, resp. vysvétlit, o co
jde, by znamenalo napsat knihu, dost tlustou, coZ neni ucelné ani praktické. Autor,
ktery se hodla ve svém ¢lanku odnékud nékam dopracovat a snad i néjaké nové nebo
zajimavé mySlenky sdélit — coz je nezifidka ucelem dobrého ¢lanku —, je prosté nucen
znalost elementdrnich pojmil predpokladat. Takovy Clanek je ovSem urcen malému
okruhu ¢tendfa — jeho autor dobfe vi, Ze 99 lidi ze sta nevi, o Cem je fec, asi 60 se
domniva, Ze bezpecné vi alesporii co je to skepse, tato znalost je vSak v 55 ptipadech
jen — sluSné feceno — velmi priblizn4.

Chci tim fici, Ze kazdy, zejména ten, komu se dostalo pouze technologického ¢i
dokonce novinafského vzdélani, ma mit v pfiru¢ni knihovné slovnik cizich slov,
v némZz se dopatrd alesponi pfibliZznych vyznamii odbornych a mirné exotickych
terminil.

Rada cizich slov je vSak nahraditelna snadno, v n&kterych pfipadech jsou dokonce
Ceské vyrazy priléhavéjsi. Pouziva-li nékdo nasilné misto slova ,,nahrazeni‘ latinismu
»substituce* nebo misto ,,vztahi* ,relace”, hemzi-li se ¢lanek takovymi okrasami,
stdvd se autor smé$nym, protoZe laici zpravidla spravné tusi to, co odbornici védi
presné: autor se snaZzi, aby jeho prace pusobila védectéjSim dojmem, coz se mu dari
ziidka, obvykle jen v slabomysInégjSich kruzich. Pochybny uspéch zdvisi do znacné
miry na stylistické zru¢nosti. Rafinovanéj$i autor napt. tvrdi: ,,Vznik4 naléhava
potifeba nalézt ucinné feSeni, které by v minimalnim Casovém useku co nejefektivnéji



prispélo k diisledné exploataci investované pracovni doby.* Cely tento bombasticky
bléabol Ize prelozit do Ceského ,,Setfme Casem*.

Mnohy autor vSak nedosahuje ani tohoto pomérné nizkého stupné rafinovanosti
a pokousi se ohromit jeSté primitivnéj$Simi metodami. Jeho problém nespociva v tom,
Ze by to nechtél délat 1épe, ale v tom, Ze pies veSkerou snahu v apatyce nekoupil.
Docist takovy vypotek az do konce byva nékdy velkym hrdinstvim.

Na zavér je tfeba poznamenat, Ze kazdy text ma byt psan pfiméfené pfedpokladané
urovni vzdélani téch, kterym je urCen, coZ obycejné snadno zvladne autor erudovany
a kultivovany, nepocitujici potfebu stavét na odiv svou vzdélanost, kterd se rozumi
samosebou a vyplyva z dilka prirozené a nenésilné. Jako priklad mohu uvést text,
ktery pravé ctete. Prirucka je stylisticky vybrouSend, nekostrbatd, srozumitelna
a piiméfend vaSemu vzdélani a chipdni, udrZzuje pribéZné pozornost na vysoké
hladiné, nebot neni vyplnéna vatou, pfi jejimz ¢teni by mozek mohl odpocivat, tim se
vSak uz zamérné vymyka intelektudlnim moznostem nékterych fediteld nakladatelstvi,
a na druhé stran¢ jemné a nenésilné naznacuje, kam bych ja jeSté mohl pokracovat, ale
kde uz byste mé nestacili sledovat, a proto vds nenutim. Jednim slovem: skvost.
Délejte to také tak.

Tento text byl do PDF souboru pteveden, tak jak byl ziskdn od pana Ivana Cerného.
PDF soubor s timto textem pro vds pripravil server Typografie (http://www.typo.cz)
v lednu 2000.




